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Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: LH

Verwerende partij: Bevandorlasi és Menekiiltiigyi Hivatal

Prejudiciéle vragen

1) Kunnen de bepalingen betreffende niet-ontvankelijke verzoeken van artikel 33 van richtlijn 2013/32/EU (') van het
Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende gemeenschappelijke procedures voor de toekenning en
intrekking van de internationale bescherming (herschikking) (hierna: ,procedurerichtlijn”) aldus worden uitgelegd dat zij
zich niet verzetten tegen de regeling van een lidstaat volgens welke een verzoek in het kader van een asielprocedure niet-
ontvankelijk is wanneer de verzoeker in de betreffende lidstaat, met name Hongarije, is aangekomen via een land waar
hij niet aan vervolging of een risico op ernstige schade is blootgesteld of waar een toereikend beschermingsniveau wordt
gewaarborgd?

=

Kunnen artikel 47 van het Handvest van de grondrechten en artikel 31 van de procedurerichtlijn — mede in het licht
van de artikelen 6 en 13 van het Europees Verdrag voor de rechten van de mens — aldus worden uitgelegd dat de
regeling van een lidstaat in overeenstemming is met die bepalingen wanneer deze in asielprocedures met betrekking tot
niet-ontvankelijk verklaarde verzoeken voor de bestuursrechtelijke procedure voor de rechter voorziet in een dwingende
termijn van acht dagen?

() Richtlijn 2013/32/EU van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2013 betreffende gemeenschappelijke procedures voor de
toekenning en intrekking van de internationale bescherming (PB 2013, L 180, blz. 60).

Verzoek om een prejudiciéle beslissing, ingediend door de Commissione Tributaria Regionale per la
Lombardia (Itali€) op 6 september 2018 — Société Générale S.A. | Agenzia delle Entrate — Direzione
Regionale Lombardia Ufficio Contenzioso

(Zaak C-565/18)
(2018/C 436/33)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Commissione Tributaria Regionale per la Lombardia

Partijen in het hoofdgeding
Verzoekende partij: Société Générale S.A.

Verwerende partij: Agenzia delle Entrate — Direzione Regionale Lombardia Ufficio Contenzioso

Prejudiciéle vraag

Staan de artikelen 18, 56 en 63 VWEU in de weg aan een nationale regeling die voorziet in de heffing van een belasting op
financiéle transacties, ongeacht de staat van woonplaats van de financiélemarktdeelnemers en van de tussenpersoon, die
door de bij de transactie betrokken partijen moet worden voldaan, bestaat in een vast bedrag dat stijgt naarmate de waarde
van de transacties toeneemt en afhankelijk is van het type instrument dat wordt verhandeld en van de waarde van de
overeenkomst, en verschuldigd is op grond van het feit dat de belastbare handelstransacties betrekking hebben op een
derivaat dat is gebaseerd op een effect dat is uitgegeven door een vennootschap die is gevestigd in de staat die deze belasting
heeft ingevoerd?

Verzoek om een prejudiciéle beslissing ingediend door de Consiglio di Stato (Italié) op 11 september
2018 — Caseificio Cirigliana Srl e.a. [ Ministero delle Politiche agricole, alimentari e forestali e.a.

(Zaak C-569/18)
(2018/C 436/34)

Procestaal: Italiaans

Verwijzende rechter

Consiglio di Stato
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Partijen in het hoofdgeding

Verzoekende partijen in eerste aanleg en in hoger beroep: Caseificio Cirigliana Srl, Mail Srl, Sori Italia Srl

Verwerende partijen in eerste aanleg en in hoger beroep: Ministero delle Politiche agricole, alimentari e forestali, Presidenza del
Consiglio dei Ministri, Ministero della Salute

Prejudiciéle vraag

Het Hof wordt verzocht vast te stellen of de artikelen 3, 26, 32, 40 en 41 VWEU en de artikelen 1, 3, 4, 5 en 7 van
verordening 1151/2012/EU (') tot instelling van een regeling voor beschermde oorsprongsbenamingen, volgens welke de
lidstaten zowel de vrije concurrentie van producten binnen de Europese Unie als de bescherming van kwaliteitsregelingen
ter ondersteuning van achtergebleven landbouwgebieden dienen te garanderen, aldus moeten worden uitgelegd dat zij eraan
in de weg staan dat het nationale recht [artikel 4 van decreto legge (wetgevend besluit) nr. 91 van 24 juni 2014, zoals
omgezet bij wet nr. 116 van 11 augustus 2014] een beperking stelt aan de productie van Mozzarella di Bufala Campana
BOB in die zin dat deze enkel mag worden gemaakt in fabrieken die zich uitsluitend met de productie daarvan bezighouden,
en waarin geen melk mag worden bewaard en opgeslagen die afkomstig is van niet in het controlesysteem voor de
beschermde oorsprongsbenaming Mozzarella di Bufala Campana geregistreerde veehouderijen.

(") Verordening van het Europees Parlement en de Raad van 21 november 2012 inzake kwaliteitsregelingen voor landbouwproducten
en levensmiddelen (PB 2012, L 343, blz. 1).

Hogere voorziening ingesteld op 13 september 2018 door thyssenkrupp Electrical Steel GmbH en

thyssenkrupp Electrical Steel Ugo tegen de beschikking van het Gerecht (Zesde kamer) van 2 juli

2018 in zaak T-577[17: thyssenkrupp Electrical Steel GmbH en thyssenkrupp Electrical Steel Ugo/
Europese Commissie

(Zaak C-572/18 P)
(2018/C 436/35)

Procestaal: Engels

Partijen

Rekwirantes: thyssenkrupp Electrical Steel GmbH en thyssenkrupp Electrical Steel Ugo (vertegenwoordigers: M. Giines,
L. C. Heinisch, Rechtsanwilte)

Andere partij in de procedure: Europese Commissie

Conclusies

— de beschikking van het Gerecht van 2 juli 2018 in zaak T-577/17 — thyssenkrupp Electrical Steel GmbH en
thyssenkrupp Electrical Steel Ugo/Commissie vernietigen;

— het verzoek om nietigverklaring ontvankelijk verklaren;
— de zaak terugverwijzen naar het Gerecht voor verdere behandeling ten gronde;

— de Commissie verwijzen in de kosten van de onderhavige hogere voorziening.

Middelen en voornaamste argumenten

Rekwirantes betwisten de bestreden beschikking op grond dat zij is gebaseerd op aanzienlijke onjuiste rechtsopvattingen.
Rekwirantes voeren hiertoe vijf argumenten aan:

— Ten eerste heeft het Gerecht blijk gegeven van een onjuiste rechtsopvatting door te oordelen dat het douanewetboek van
de Unie () en daaraan gerelateerde gedelegeerde en uitvoeringsverordeningen, de Commissie geen bevoegdheid verlenen
om besluiten te nemen die bindend zijn voor nationale douaneautoriteiten bij het onderzoek van de economische
voorwaarden.



